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METOJ/IUKA ®OPMUPOBAHUS UCCJEJOBATEJBCKOM
KAPTOTEKU JJ1s1 OITIUCAHUSA OBPA3A COBAKHA
B IIOBECTH JKEKA JIOHJIOHA «BEJIBIN KJBIK»
H.B. MomnukoBa
Cegepoosunckuii punuan Cegepnozo (Apkmuueckozo) gpedepanvnozo
yHueepcumema umenu M.B. /lomonocosa

AnHoramusi. CtaTbs MOCBAIEHA OMHCAHUIO TPOLEAYpbl OTOOpa €AWHMI] B
UCCJIEIOBATENILCKYI0 KapTOTEKYy C Y4YeTOM TOHSATHH NpsIMBIX/(PopMaibHBIX U
KOHTEKCTYaJIbHBIX UIACHTU(DUKATOPOB.

Kuarw4deBble cj10Ba: HCCIENOBATENbCKASI KapTOTEKa, KOHTEKCT, CIUIOLIHAS
BBIOOpKA, aHAU3, IPSMbIC UICHTU(PUKATOPHI, KOHTEKCTYyaIbHbIC UIEHTU(UKATOPHI.

B nocnennue necarunetus HaOMOAAETCSl WHTEHCHUBHBIM POCT HMHTEpeca K
ApKTHKE CO CTOpPOHBI MHUPOBOTO cooOmecTBa. bonpmias YacTe MyOIMKaIuii
ITOCBSIIICHA €CTECTBEHHOHAYYHBIM aclekTaM u3ydeHuss Apktuku. [lpm stoM He
BBI3BIBAET COMHEHUM TOT (DAKT, UTO TYMAHUTAPHOE OCBOCHUE APKTHUKHU TAKKE UMEET
OTPOMHOE 3HauyeHHE: ApKTHKA B HACTOAIIEE BpPEMsS CTAHOBUTCA YHUKAJIBHBIM
MIPOCTPAHCTBOM, I'/I€ B OCOOBIX KIIMMATHYECKHUX YCIOBHUSAX COCYIIECTBYIOT U AKTUBHO
B3aUMOJICUCTBYIOT pa3JIMYHBbIE HAPOJbI, KaXIbIH WX KOTOPBIX OOJagaeT CBOEH
COOCTBEHHOW HEMOBTOPUMOM KYJIbTYpOH, JTOCTOMHOM CaMOro MpPHUCTAIBHOTO
uzydeHusi. OcoOyr0 IEHHOCTh B KauecTBE MaTepuayia g U3y4eHUs ApPKTHUKA
MPEJICTABISIOT IPOU3BEACHHUS MUCATENIEN, B CBOUX ITPOU3BEICHUAX NPABIUBO U SIPKO
otoOpasuBmuX €€ ocobeHHocTH. K uMcny Takux nucartenel mo mnpaBy OTHOCHUTCS
Jlxek Jlongon, Hactosimuii netonucen Cesepa. IloBects «benviti K1blk» CUATAETCA
ONHOW M3 JIyYIIMX B JUTEPATypHOM HACIEAUU BBIJAIOLIETOCS aMEPUKAHCKOTO
IIACATEIIS, ABJISAACH MIEAEBPOM CEBEPOAMEPUKAHCKOM XYNO0KECTBEHHOM JIMTEPATYPHI
114, OKAITYH, U BCE MUPOBOM JINTEPATYPHI.

BaxxnbpIM 3Tanom 1r000ro (pUIoJIOrMYEeCcKOro HMCCIEIO0BAaHUSA SIBISIETCS OTOOP
Marepuana ¥ (OPMHPOBAHHE HA €ro0 OCHOBE KapTOTEKU, IOCKOJBKY «CHieneHs
00CMOBEPHOCMU UCCNE008AHUSL 80 MHO20M ONpeoensemcs: He MOAbKO 6blO0OPOM
HayuHou cmpameeuu, HO U camum mamepuarom» [3, c. 45]. Marepuan,
MCIIOJIb3YEMBIN NIl aHaIM3a, JOJDKEH CIIOCOOCTBOBATH BCECTOPOHHEMY OMMCAHUIO
penpe3enTupyeMoro odpasza. Hike npeacrapineHa Mmetoquka 0T00pa KOHTEKCTOB AJIs
u3ydeHus: oopasa riaBHOTO repos moBecTH [xeka Jlonmona «benbiii KIIBIKY.

[Ipenmnonaraercs mpu 3TOM, 4TO OTOOP KOHTEKCTOB OCYIIECTBISETCS HE TOJBKO
METOJIOM CILJIONIHOW BHIOOPKU C OTIOPOM HA MM TJABHOTO Teposi, HO U Ha CJIOBA,
KOTOpBhIe OYyAyT OTHOCHUTbCA K mpeicTaBisgeMomMy oOpa3dy bemoro kieika. Ilop
KOHTEKCTOM B Hamed pabore moHUMaeTrcs (GparMeHT XyJ0>KECTBEHHOIrO
MPOM3BEICHUA, KaK MNpaBWIoO, 1 — 2 TPEasoXKEHUs, COACPAIIUN ONpEICICHHBIC
JIEKCUYECKHUE €IMHUIIbI, KOTOPhIC YKA3bIBAIOT HAa M30paHHBIN JJig aHanu3a oopas [1,
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c. 15]. IlomoGuwie emuummbl, Beaexn 3a 1.B. Cumamko, Mbl  Ha3bIBaeM
uneHTugukaropamu [4, c. 145].

Kpurepussmu otbopa (akTudeckoro Marepuana TOCTYKWIO HaJINdue B
KOHTEKCTE:

1) npsimeix (popMasibHBIX) UACHTU(DHUKATOPOB, TO €CTh JEKCHUYECKUX CIMHHII,
KOTOpbIE © B CIIOBAapHOM, W B KOHTEKCTyaJIbHOM 3HAY€HUU SIBISIOTCA
HAaUMEHOBAaHHEM >KUBOTHOTO. B cBsi3U ¢ TeM, 4To benblil KIbIK — 3TO MOMECh BOJIKA U
co0aKkM, YYUTHIBATHCS OyIyT HAMMEHOBAHUS, XapaKTepu3yrolire 00a OM0JIOTHYECKUX
BU/JIA;

2) KOHTEKCTyaJIbHBIX HUACHTU(UKATOPOB WJIM CHHOHHMMHYECCKHUX BapHaHTOB
JIEKCUYECKUX €IUHUII, TO3BOJISIONIUX TPAKTOBATh CIIOBO WM TPYIITYy CJIOB Kak
HAaWMEHOBAaHHE KUBOTHOTO B IIPUBEIACHHOM (pparMeHTe Tekcta [Tam xe].

[To Hamemy MHEHHWIO, K TPSMBIM HACHTH(PUKATOpPAM OTHOCSTCS CIICTYIOIIHNE
UJICHTU(PUKATOPHI:

a) White Fang (558 konrekcroB wim 25% oObema Bcelt kaproTekn): It was in
the summer that White Fang arrived at Fort Yukon [5];

0) cub (63 xontekcra wau 2,8 %): The cub’s fear of the unknown was an
inherited distrust, and it had now been strengthened by experience [Tawm xe];

B) the Fighting Wolf (emunuunsie ciydan): As the Fighting Wolf he was known
far and wide, and the cage in which he was kept on the steam-boat’s deck was usually
surrounded by curious men [Tawm xe];

r) (a/ the) wolf (enuununsie cnyqan): Wolf that he was, and unprecedented as
it was, the gods had sanctioned his presence, and they, the dogs of the gods, could
only recognize this sanction [Tam xe];

1) €IUHUIIBI, YIIOMUHAIOIIHME / YKa3bIBAIOIINE HA TJIABHOTO Tepos: (CIMHUYHBIC
ciyuan): Look here, Mr. Scott, that dog s ben through hell [Tam xe];

€) SMOITMOHAIBPHO-OKPAIICHHBIC SIMHHIIBI, KOTOPHIMU beoro KiIbika Ha3bIBAIOT
yjieHbl ceMbl YujaoHa CkoTta (enuHuuHble ciydaun): The master’s wife called him
the Blessed Wolf, which name was taken up with acclaim [Tam xe].

K xoHTeKCTyallbHBIM UAECHTU(HUKATOPAM MBI OTHOCHM:

a) he, his, him, himself (2568 koutexcroB miu 80, 5% oT o0mero odovema
kaptorekn). At last he lay at the master’s feet, into whose possession he now
surrendered himself, voluntarily, body and soul. B otTaenbHBIX KOHTEKCTaX
BCTPEYAIOTCS TPYIIIbI KOHTEKCTYalIbHBIX HacHTH(UKaTOpoB: They got out of his way
when he came along; nor did the boldest of them ever dare to rob him of his meat
[Tam xe].

CunraeM BaKHBIM 00OpaTUTh BHUMAaHHUE Ha OJJHO 00CTOSATEILCTBO: B aHTJIMCKOM
S3bIKE, KaK TMPABHIIO, «UMEHA CyuecmeumebHvle, 0003HAUAIOWUE HCUBOMHDIX,
3aMeHsaomcs mecmoumenuem it, komopoe marodice ynompeoOisiemcs eMecmo UMeH
Cyulecmeumenbuoix, 0003Hauaowux HeooyuiesieHuvle npeomemol. QOHAKO 6 Yesx
NPUOAHUSL BBICKA3BIBAHUIO OONIbULECH IMOYUOHATLHOU OKpacku mecmoumenusi he wiu
she yacmo ynompebnsiomcsi no ommouwieHuIO K CyuecmeumenbHuim, 0003HAYAIOUUM
oomawinux ocusomuvix» [2, c. 244]. Jlxkex JloHmoH 3aMeHsSeT HMEHa
CYIIIECTBUTEINIbHBIC, Ha3bIBaroIue beaoro kisika Ha mectomMenus he, his, himself,
X0Ts benblil Kbk He ObUT JOMAITHUM JKHBOTHBIM. MBI CBSI3bIBAEM ITOT (DaKT C TEM,
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yto benblif Kbk ObUT TOPOT aBTOPY, MOCBSATHUBLIEMY BOJKY II€JI0€ TIPOU3BENICHUE,
KOTOPOE 10 CHX IIOP MPUBJIEKAET BHUMAHHUE YATATEIIEW BCErO MUPA;

6) CAWHUIIBI 1 T'PYHIIBI CJIOB, B KOTOPBIX BBIPAKCHO OTHOHICHHUC YCJIIOBCKA K
benomy knbiky (MeHnee ogHoro mpoieHTa): He was a sneak and a thief, a mischief-
maker, a fomenter of trouble, he was a wolf and worthless and bound to come to an
evil end [5];

B) I'pyniibl CJIOB, OIIMCBIBAIOIIMUEC XaAPAKTEP OTHOIIIEHUM TJIABHOTO repoda C
IpeACTaBUTEIIIMUA CBOEro Buaa (MeHee omnHoro mporenra): He found himself an
outcast in the midst of the populous camp [Tam xe];

I) COYETaHWsl CJIOB, XapakTepusyromnme benoro kiblka Kak XUIIHUKA C
NPUCYIIUMHE €T0 BUIY TIOBajKaMu (MeHee oxHoro nporeHTa): He came of a breed of
meat-killers and meat-eaters [Tawm xe];

I[) CAWHHUIIBI U T'PYIIIbI CJIOB, IIPAMO HWJIM KOCBCHHO YKAa3bIBAIOIIHMEC HA BO3PACT
KUBOTHOTO (MeHee ojgHoro mporeHra): But he was still only a part-grown puppy
[Tam xe];

e) CAVWHHUIBI W TIPYIIIbI CJIOB, MNOAYCPKUBAIOIIUE CBA3b besoro xnpika c
CeBepHOI1 MIyIIbIO, IPEeIKaMU-BOJIKaMH (MeHee ofHoro nporeHTa): He was the Wild
— the unknown, the terrible, the ever-menacing, the thing that prowled in the
darkness around the fires of the primeval world when they, cowering close to the
fires, were reshaping their instincts, learning to fear the Wild out of which they had
come [Tam xe];

)K) I'PYIIIBI  CJIOB, OIIPCACIIAIOMINC IIOJOKCHHC JKHUBOTHOI'O B VIIPAKKE
(emuHuuHBIE KOHTEKCTHI): ... Such possibility was irretrievably destroyed when he
was made leader of the sled-team [Tam xe];

3) coOuparesbHbIC CYIIECTBHTEIbHbIC (CIMHUYHBIE KOHTEKCTHI). But he was,
further, the fiercest of the litter [Tam xe];

M) TpYNNBl CJIOB, XapakTepu3yrolmue (U3NYECKHe KadecTBa IIEPCOHAXA
(emmanuHbIe KOHTEKCTHI): He was a good runner, swifter than any puppy of his size,
and swifter than Lip-lip [Tam xe];

K) JICKCEMbI, OINMCHIBAIOIINE YEPThl XapakTepa JKUBOTHOTO (CAMHUYHBIC
KoHTeKcThI): The next moment Weedon Scott had torn loose from the embrace and
closed with White Fang, who had become a snarling, raging demon [Tam xe];

J) eIWHHUIBI, TOJYEePKUBAIOIINEG aMOWBAJICHTHYIO MNpHpoay bemoro kibika
(enanynble KOHTEKCTHI): In ways subtler than they knew, they betrayed their
intentions to the wolf-dog that haunted the cabin-stoop, and that, though he never
came inside the cabin, knew what went on inside their brains [Tawm xe];

M) COYETAaHHUs CJIOB, XapakTepusyronme (U3NYCCKHEe KadecTBa W BO3PaCT
benoro knbika: (emuanuHbie KOHTEKCTHI): He dared not risk a fight with this young
lightning-flash, and again he knew, and more bitterly, the enfeeblement of oncoming
age [Tam xe].

Bcero ¢ yderom npsmbix uaeHTHPUKATOPOB ObLIO 0TOOpaHO 640 KOHTEKCTOB
(28,7%), c yueToM KOHTEKCTyaJIbHbIX uaeHTHUuKaTopoB — 1584 kontekcta (71,2%).
Takum 006pazom, B HcCIeA0BATENIbCKUI KOPITYC BOIUTHA 2224 KOHTEKCTA.

HepCHCKTI/IBBI HCCIICAOBAaHNA MBI BHJIHMM B PACCMOTPCHHH SA3BIKOBBIX CPCACTB
co3manusi obpasza bemoro kimeika B moBectu Jlkeka Jlonmona «benbrit kiasik» Ha
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OCHOBE COCTAaBJICHHON KapTOTEKH, a TaKKE B BBISIBICHUH OCOOCHHOCTEH TEepeBoja
JAHHOTO XYJO0XKECTBEHHOTO TPOU3BEACHUS C AaHIJIMHCKOTO $3bIKA Ha Jpyrue
€BPOIEHCKUE SA3bIKU.

[lenecooOpa3HbIM  cUMTaeM TaKXe MCIOJb30BaHUE TEKCTa  IOBECTH,
M300MIIYIOIIET0 aMEpUKaHU3MaMH, Ha TPAKTUYECKUX 3aHATUSAX [0 METOIUKE
OOy4eHHs] AaHIJIMIACKOMY S3BIKY TIpU OOCYXKJIEHHUU BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C
BApUATHUBHOCTBHIO aHTJIUMCKOTO SI3bIKA.
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METHODICS OF FORMATION OF A RESEARCH CARD INDEX TO
DESCRIBE THE IMAGE OF A DOG IN THE STORY «WHITE FANG»
BY JACK LONDON
N.B. Moshnikova
Severodvinsk Branch of the Northern (Arctic) Federal Uuniversity
named after M.V. Lomonosov

Abstract. The article is dedicated to the description of the procedure of the
selection of the units to the research card index on the base of the notions of
direct/formal and contextual identifiers.

Keywords: research card index, the context, a complete extract, analysis, direct
identifiers, contextual identifiers.

Cgenenusi 00 aBTope

Mownukosa Hamanva Buxmopoena, KanauaaT (QpUIOJOTHYCCKUX HAYK, CTAPIIHAN
mpenojiaBaresib Kadeapsl OOIIEro W repMaHCKOTo s3bIiko3HaHUs, CeBepOIBUHCKHIMA
¢bumman CeBepHoro (ApKTHUECKOro) QeaepaabHOTO yHHBepcuTeTa uMeHn M.B.
Jlomonocoga (CeBeponuHck, Poccus).

Penensenr

Mazomeooea Tamapa Hopacumosena, NOKTOp IENAarorMyecKUx Hayk, mpodeccop
Kaeapbl METOJUKH MPENOJIaBaHMs PYCCKOTO SI3bIKA W JHUTEpaTypbl, JlarectaHckuii
rocyapcTBeHHbl yHuBepcuteT (Maxaukana, Poccusi), OTBETCTBEHHBIM CEKpeTaph
KypHana «/{unaktuueckast puioaorus.
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